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ApmemeHKo A.l.

cmapuwiuli suknaday

Kagedpu iHo3eMHUX MO8 hakynbmemy MapKemuHay

JIBH3 «KuiscbKuli HayioHanbHUli eKoHomiYHUl yHigepcumem imeHi Baduma lfemomaHa»

MPAFMATUYHI CTPATENIT MDKKY I bTYPIj!O'I' KOMYHIKALLI
B NMEPIOA NMOBANI3AUII

Anomauyia. Y nepioo enobanizayii eaxciusum € po3ensd NpasMamudHux —cmpamezit
MICKYTbMYPHOI KoMyHIKayii. [Hmenyis moeys peanizyemvcs 3 0ONOMO2OK PIZHUX APASMAMUYHUX
3acobis. [lepenumysanns — niHe8ICMUYHUL NPACMAMUYHUL 3ACI0, AKUL 8AHCUBAEMBCA 8 OIAN0TUHOMY
MOBIeHHI PI3HUX MO8,00n0Ma2ae MOBYAM 3PO3YMIMuU 00UH 0OHO20 Kpawe ma YHUKAmu KOHQAIKMHUX
cumyayiu.

Knrowuosi cnosa: npacmamuuni cmpamezii, MidCKyI1bmypHa KOMYHIKAYis, npazmamudti 3acoou,
nepenumy8aHHs.

Abstract. Consideration of the pragmatic strategies of cross-cultural communication is
important In the period of globalization. The intention of the speaker is realized with helping of
different pragmatic means. Echo-questions is the pragmatic linguistic mean which is used in the
dialogue speech of different languages and. It helps speakers to understand each other better and
avoid conflict situation.
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VY nepioa rimobanizailii BaXKIUBOIO SBISETHCS MIKKYJIBTYpHA KOMYHIKalis, sIKa J1a€
MOXJIMBICTh OOMIHIOBAaTHCS 1H(OpMAIlI€I0, JOMOMaraloud yJAOCKOHAIIOBAaTUCA 1
MOTJIMOJIIOBATH CBOi 3HAHHS 3 1HO3EMHHX MOB, BUKOPHUCTOBYIOUH PI3HI KOMYHIKaTHBHI
Ta MparMaTuyH1 CTpaTertii.

VY cydacHiil JTIIHTBICTHUIII 1] KOMYHIKATUBHOIO CTPATETI€I0 PO3YMIIOTh ONITUMAJIbHY
peastizalliro 1HTEHIIi MOBIS IOJI0 JOCATHEHHS KOHKPETHOI METH CIUIKYBAaHHS IIJISIXOM
BUOOpY MI€BUX MOBJICHHEBHUX 3acO0iB, a TAKOXX THYYKOi 1X BHJO3MIHM B KOHKPETHIi
CUTYyaIIii.

[TparmaTryHi (KOTHITHBHO-CHUTYAIliiHI) CTpATeTii OpIEHTOBAHI HA CAMOBHUPAXEHHS
MOBII 1 BHOIp ONTUMATBHOTO aKTy, SKWAW SKHAWKpalle BIAMOBiTAaE 3amaHii
KOMYHIKaTUBHIN CHUTYyaIlii.

O.Iccepc, E.bepn, I Topenos, B.Kapacuk, K.Cenos, A.KpaBueHnko,
C. €pmonenko, A. Ko3zak Ta iHI11 3aiiMaloThCsl TOCTIKEHHIM IParMaTHYHUX CTpaTerii
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

KomyHnikariiss € CKJIaJHUM MapKOBaHUM (EHOMEHOM, SIKUH peani3yeThCs
NepeBaKHO HA MOBJIEHHEBOMY PiBHI. OCHOBHOIO OJMHUIICIO KOMYHIKaIlil (BepOaIbHOI 1
HEBEepOAJIbHOI) € KOMYHIKATMBHA CHTYyallld, [0 BKJIIOYA€ TaKi KOMIIOHEHTH:
1) KOMyHiKaHTH; 2) BUCJOBJCHHS (ITOBIIOMJICHHS, TEKCT); 3) mpoiiecu BepOamizarii i
po3yMmiHHS; 4) 00OCTaBUHUM KOMYHIKaTHUBHOI'O aKTy; 5) KOMYHIKaTMBHOI IparMaTh4H1
IHTEHIIIT YYaCHUKIB CIIJIKyBaHHSA [4, c. 14].

CyvacHl rio0anpHl CYCHUIBHO-TIOJITUYHI H EKOHOMIYHI 3MiHM BHUKIUKAIOTh
3HAYHUWA 1HTEpEeC 1O KyJbTYpU IHIIMX HApPOAIB SIK BU3HAYAJIBHOI POJII TBOPYOIrO
MOTEHIIIaTy 0COOMCTOCTI ¥ cycminbersa [3, ¢. 106].

JI1st yCOimHOro TOCSATHEHHS! METH B MIKKYJIBTYPHIA KOMYHIKallli BaXKJIMBUM CTa€
BpaxyBaHHS 0COOJMBOCTEH MEHTAJIBHOCTI aJpecaHTa, a TaKOX KyJIbTYpHO 3yMOBJICHOI
MOBJICHHEBOI MOBEIIHKHU MPEJICTABHUKIB MIEBHOTO €THOCY.

OcranHiM YacoM ocoOJMBa yBara 30cepe/pkKeHa Ha BHMBYEHHI OCOOJIUBOCTEH
MOBHOI KapTUHU CBITY, 30KpeMa TaKMX IMOHATHh SK MEHTaJbHICTh 1 MeHTamiTeT. [lig
MEHTAJIBHICTIO PO3YMIETHCSI OCOOJIMBUH CITOCIO MHUCIICHHS TIEBHOTO €THOCY. MeHTaiTeT
BKJIFOYA€ COIlaJIbHI, CKOHOMIYHI, TIOJITHYHI, JyXOBHI Ta MOpaJbHI CTOPOHHU
CYCIUIBHOTO JKUTTS €THOCY, 3YMOBIIIOIOYM MOro oOCOOJMBHI  XapakTep Ta
caMO1AeHTH(IKAIIIIO.

Bubip peneBanTHUX cTpaTerii 1 TAKTUK MOBJIEHHEBOI CUTYaIlii 3aJIe)KUTh BiJ PIBHS
3arajbHUX CHIMKJIONEANYHUX 3HAHb, MOBHOI KOMIIETEHIIil, TCHUXOJOTIYHOTO CTaHy
MOBIISI — OCOOJIMBOCTSIMH MHCJICHHS Ta €MOIIIMHOCTI, 3JaTHOCTI 3MIHIOBAaTH CBOIO
MOBJICHHEBY TOBEIIHKY, OOHMpaTH aJeKBaTHI MOBJICHHEBI TaKTHKU. BukopucTaHHs
KOMYHIKaHTaMH MIE€BHOT'O0 HA0OpPY KOMYHIKATUBHUX CTPATEriil 1 TAKTUK JETEPMIHY€ETHCS
TPaJUILISIMU BHYTPIIIHBO €THIYHOTO CIIJIKYBaHHSI.

CHiJIKyrounch KOMYHIKAaHTH TPAIAUIIIHHO BUKOHYIOTH CBOi pOJIi, IO 3aJe€XaTh BiJl
CTaTyCy CIIBPO3MOBHUKAa Ta OCOOJIMBOCTEH KOMYHIKAaTMBHOI CHUTyalii B IIOMY.
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VY Mexax ojHI€l CoLiaIbHOT POJIl ICHY€E MOXKJIMBICTh BUOOPY Ti€l UM 1HIIIOT MOBJIEHHEBOI
cTpaTertii.

3ycTpid MOBIIB — BaXKJIMBUW €Tall BCTAHOBJIEHHS KOHTAaKTY,(hOpMyBaHHS
TOHAJBHOCTI, MpEe3eHTAallli CBOiX COLIAJIBHUX CTaTyCiB, KOMYHIKQaTUBHHMX pOJeH Ta
IICUXOJIOTTYHUX CTaHIiB, MI?)KOCOOHMCTICHUX CTOCYHKIB [2, . 5].

MUiKKyJIbTYpHa KOMYHIKAIllI — II€ TPOIeC B3aEMOJIl TMPEJACTABHUKIB PI3HUX
KynbpTyp. Lle cnerudiuna B3aemois, Ae BiAOyBaeThes 0OMiH 1H(GOpPMAITIEIO, TOCBIAOM,
YMIHHSIMU, HABUUKAMHU PI3HUX THUIIIB KYJIBTYD.

KoMyHikaTHBHA KOMIIETEHTHICTh — 1€ BMIHHSI BUKOPHMCTOBYBAaTH MOBHI 3ac00H 3
ypaxyBaHHSIM MOBHOI crneuu(ikd BIAMOBIIHO IO CHUTyalll CHOUIKYBaHHSA Ta
parMaTUYHUX 3aCO0i1B.

Jliasior KynbTyp MPHUIYCKa€ B3a€EMOPO3YMIHHS 1 CHUIKYBaHHS HE TUIbKH MIXK
pI3HMMH HapojJaMu, a ¥ MmoTpedye MyXOBHOTO 30JMKCHHS BEIMYE3HHX KYyIbTYpHUX
pETioHiB, sKi ¢(hOpMYBaJIH CBiif KOMIUIEKC BiAMiHHUX puc [1, c. 125].

Jliamor — eTHKeTHa CKJIaJoBa KOMYHIKaIii, 110 BUKOHYE (aKTHYHY (PYHKIIIIO
HaJAIITyBaHHS MO3UTUBHOI aTMocdepH MijJ 4yac 3ycTpidl KOMyHiKaHTiB. CHpusSTIHBa
atMoc(epa aKTyali3yeTbCs 3a JOMOMOTOI0 MPUBITAIBHUX (OpPMYJ, IO 3aBXAU
NepeJaloTh CUTHAJ MO3UTHUBHOTO CTABJIEHHS 1 MOOAaKaHHSA 1O ajpecara 1 JI0 camoro
dakTy 3ycTpiyi.

VY nepion rioOanizaiii BaXJIMBUM € BMIHHS BBIWIMBO CHUIKYBAaTHUCS, 00 YHUKATH
KOH(JIIKTHUX CUTYallH.

MOBJIEHHEBUN €THKET — EKCIUTIKOBaHWM 3aci0 BBIYWJIMBOCTI AK MparMaTH4HOI
KaTeropii, a BBIWIMBICTh — €THYHA MOBJICHHEBA CTPATET1s] BCTAHOBJIEHHS, MIATPUMKH 1
3aBEpILICHHS KOOIMEPAaTUBHOIO  CHUIKYBaHHSA. Bulip nparMatuyHux  cTpaTerii
CHUJIKYBaHHS 3YMOBJIEHAa MparMaTUYHUM KOHTEKCTOM CHUTyallli 1 COLIaJIbHOIO
JCTePMIHAHTOI KOH}ITypallii ColliaTbHUX PoJiei MOBIIIB [2, ¢. 68].

3 TOYKM 30py B3aEMHOTO 3B’SI3Ky MIDK KOMYHIKATUBHUMH  1HTCHIIISIMHU
MOBJICHHEBOTO aKTy 1 COLIaJdbHOIO IHTEHIIE0 BCTAaHOBJIEHHS 1 MIATPUMAHHS
BBIWJIMBOCTI BUIISIOTHCSI YOTUPU TUITA MOBJICHHEBUX aKTIB:

1) cynepHMIITBA, SKI MPEACTaBICHI AMPEKTUBaAMK (HaKa3HW, MUTAaHHS, MPOXaHHS,
BUMOTH 1 T.1H.), JIOKyTUBHA M€Ta SIKUX KOHKYPYE 13 COI[IaJIbHOIO METOI0;

2) 30DKHI, TPEACTABJIICHI OKPEMHMH THIAMH KOMICHBIB 1 EKCIPECHUBIB
(3amporeHHs, MPOMO3ullis, MPUBITAHHS, IO3JI0POBJICHHS, BISYHICTh, BUOAYEHHS 1
T.1H.), UIOKYyTUBHA M€Ta SIKMX 301ra€ThCs 13 COLUIATBHOIO0 METOIO;

3) Oaiimgyxi, sIKi BKJIFOYAIOTh TBEPIKCHHS, TOBIIOMJICHHS, 1HPOPMYBaHHS, TOOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS-KOHCTATUBH, iX 1JIOKYTMBHA METa HE3aJieHa BiJ COLIAJbHOI METH;
OJIHIEIO 13 XapaKTEepPHUX O3HAK BBIWIMBUX MOBJICHHEBUX AKTIB € BapIIOBAHHS CTYMEHS
BBIWIMBOCTI, SIKE 3YMOBJICHE CTAaTYCHOK XapaKTEPUCTHUKOI KOMYHIKAHTIB 1 cdeporo
CHUJIKYBaHHS

3a3HauruMo, 1110 3 OTJIATY Ha MOJ1aH1 BUILIE TUIIM MOBJICHHEBHUX aKTiB, yPaXOBYIOUH
O3HAaK{ BBIWIMBOCTI B KOMYHIKAI[il, M MO>KEMO BUIUIUTH TaKl TUIH MEPENUTYBaHb:

1) MePEUTYBAHHS - TUPEKTHBY, TOOTO TEPEeNUTH, SKIi BHUCIOBIIOIOTH HakKas,
MPOXaHHsI, BUMOTY 1 T.1H.;
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2) MepenuTyBaHHS-CKCIIPECUBH, SKI MalOTh 3a METy BHUPQXKEHHS BISIYHOCTI,
BUOAYCHHS, 3allepEUCHHS 1 T.1H.;

3) nepenuTyBaHHI-KOHCTATUBH, SKi HE MAalOTh COI[AJBbHOI METH, TOOTO
NepenuTYBaHHA-YTOYHIOBAY1 Ta TIEPENUTYBAHH-3aII0BHIOBAY1 KOMYHIKaTUBHUX T1aY3.

Posrasiuemo npukiaau:

Julie: Why don 't you sell your television?

Celia: Sell my television? | don’t know. | never thought of that. It costs four
thousand dollars, you know.

Julie: Four thousand dollars? Where would you get four thousand dollars!?
[Shepp: 36]

Y nanomy pmiano3i mepenuTyBaHHsS-KomicuB sell my television? Bupaxkae
npoxanus. Cimiss y BBIwMBiM ¢dopMi xoue mompocutu JKymito JOMOMOrTH i
¢b1HaHCOBO. AJie HE HABAXKYETHCS CKa3aTH 11 11 MPSMO 1 TOMY BXKMBA€E MEPEIUTYBAHHSI.

Hacrynuuit npuknan:

«Don’t you think that she’s the most wonderful woman in the world?» — said
Paul.

«Wonderful? In what way?» [Waugh: 127-128]

[TepenutyBanus-ekcnpecus wonderful? Bupakae 3amepeyeHHS 3 TNPUBOIY
CKa3aHOTO IOIEPEHIM MOBIIEM, JI€ iJle MOBA MPO KIHKY, SIKY BIH BBa)Ka€ HaKpaIiow
y CBITI. AJle 1HIIUI CIMIBPO3MOBHHMK HE TMOTOKYETHCS 3 JAHUM TBEPIKCHHSIM 1 TOMY,
o0 He 00pa3uTh AYMKY CBOTO CITIBOECIIHMKA, MOBEIb BXKUBA€ TEPENUTYBAaHHS 1
pa3oM 3 TUM I1HTEHCH(IKATOp MEPEHUTYBAHHS, IO TMOCUIIOE 1HTEHIIIO BUPAXKEHHS
BBIWIMBOCTI MIEPEIUTY.

Haiibinpin mommpeny rpyny NepenuTyBaHb, SKI BKUBAIOTHCS JJIsi BUPaKCHHS
BBIWIMBOCTI, CTAHOBJISITh TNEPENUTYBAHHSA-KOHCTATUBU, TOOTO TMEPENUTyBaHHSI-
YTOUYHIOBaYl 1 epenuTyBaHHA-3alI0OBHIOBaYl KOMYHIKaTUBHUX nay3. Hanpukman:

«She asked me to», — said Lucy, — «and she’s really very sweet».

«Sweet?»

«She was absolutely sweet to me yesterday?» [Waugh: 336]

[lepenuTyBaHHSA-KOHCTATUB SWeel? BHUCIIOBIIOE 3alUT YTOYHEHHsS 1H(OpMaIli.
Mogelib, 11100 HE TPUITYCTUTH IOCh HEKOPEKTHE 3 MMPUBOAY CJI1B, CKa3aHUX MOIMEPEIHIM
MOBIIEM, X04Y€ YTOUHUTHU 1H(HOpMaIlito, 100 He OyTH HEBBIWIMBHUM I10 BIJHOIICHHIO IO
cBoro cmiBOeciiHuka. HaBepemo 1ie pAeKkiibka NOPUKIAAIB, A€ MEpEnUTyBaHHS-
KOHCTaTUB BUMAara€e yTOYHEHHS.

1. «And | said, As soon as the priest finishes».

«And the priest?»

«l don't know», | told him and | saw his face working and the sweat coming down
on his forehead.

«I have never killed a man», he said [Hemingway: 37].

2. «Advising them in time, it should be possible to unite fifty rifles of a certain
dependability».

«How dependable?»

«Dependable within the gravity of the situation» [Hemingway: 65].
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[lepenuTH-KOHCTaTUBH, $KI HE MAalTh COLIAJIbHOI METH, MOXYTb TAaKOX
BXKUBATHUCS JIJIS 3alI0BHEHHSI KOMYHIKaTUBHOI nay3u. Po3riissHeMo npukiaam:

3. «Where do you think we should go?» — Pilar asked.

«Where?»

«Yes, where» [Hemingway: 178]

[lepenuryBaHHs-KOHCTATHB WHEre?, skuil y JaHOMY Jiajo3i BXKUBAETHCS IS
3allOBHEHHS KOMYHIKAaTHBHOI Tay3W, JOTIOMara€ MOBII0O YHHKHYTH KOH(IIKTHOI
CHUTYaIlli, sika MOrJia 6 BUHUKHYTH MIX CIIBPO3MOBHHMKaMH, SIKi HE MOKYTh BUPIIIUTH,
KyAu © BOHM MOIVIM MTH. Y JpYTiil pemIiil JaHOTO AiajioTy MOBEIb BXKHUBA€ JaHE
NepenuTyBaHHs, 100 OyTH BBIWIMBHM 13 CITyXadeM.

VY HacTymHOMY TpUKJIaAi NMEpenuTyBaHHSI-KOHCTATHB NOMe? TakoX BKHBAETHCS
JUIA 3alIOBHEHHS! KOMYHIKaTHBHOI May3H, sika O MOrja BUHUKHYTH B MPOIECi PO3MOBH.
Tyt ligersesa npo Te, mo Mypeill He XOTiB po3noBifatu EWiiH mpo cBOi MJIaHU 1 TOMY
BXKUB [EPENUTYBaHHS JUIsl TOrO, 00 J00pe MoayMaTH, 110 cKa3aTu i, abu 1e He 0yJo
o0Opa3IMBUM JIsI HET:

Eileen: You 're going home?

Murray: Home? No. But | 'm going to see my sisters just to say hello. | ‘ve got to, I
SUppose.

Eileen: I'm sure... [O’Neil: 92]

Willy: What — what s the secret?

Bernard: What secret?

Willy: How — how did you? Why didn 't he ever catch on? [Miller: 31]

VY apyriit perniui aianory bepHapna asis toro, mo6 OyTy BBIYJIMBUM Y BIAMOBIIb Ha
HEKOpPEKTHE 3amuTaHHs Bini, BXuBae mepenuryBaHHs-KoHCTatuB What secret?, mio6
HarajaTy CMiBOECITHUKY, 110 CEKPETU KOXKHOI JIIOAUHU — 1€ 0COOMCTA IIHHICTh, SIKY
HE BapTO PO3roJIoulyBaTu. PO3ristHeMO 1€ OIMH MPUKJIIAL;

Babe: Oh, Well; those birthday wishes don 't count, unless you have a cake

Lenny: They don 1?

Babe: No, a lot of times they don't even count when you do have a cake. If just
depends.

Lenny: Depends on what?

Babe: Oh how dup you wish is | suppose.

Jlana pianoriyHa €IHICTh MICTUTh JiBa MEpenuTyBaHHSA-KOHCTaTuBH. llepie
nepenuTyBaHHsA-KoHCTaTUB they don’t? BxuBaeThCs A 3aIOBHEHHS KOMYHIKATHBHOT
naysu, iHIMH KoHctaTie depends on what? — anst yrounensst indopmartii. Ase 11i 1Ba
NepenuTH HaJaloTh PO3MOBI BBIWIMBOIO Xapakrtepy. [ns Toro, moO mpoaoBXKUTH
pO3MOBY 1 OyTH BBIWIMBMM [0 BIJIHOIICHHIO 10 CBOTO MOBIS, JIeHI BXKuBae
nepenuryBanus they don’t?, a ams Toro, mo6 yToyHHTH iHPOPMAILIO i TaKOXK OyTH
BBIWIMBUM Y BIZITIOBIJIb CBOEMY CITIBpPO3MOBHUKY, BikuBae rnepernut depends on what?

[TepenuTyBaHHs, K1 JOCUTH YaCTO 3yCTPIUAIOTHCS B KOMYHIKAIli, € €¢()eKTUBHUM
3ac000M BHUpaXEHHS BBIWIMBOCTI. OCOOJIMBO 1€ CTOCY€TbCA MEPENUTYyBaHb-
3al0BHIOBAUYIB KOMYHIKaTUBHUX Tay3 1 MEPEeNUTyBaHb-yTOUHIOBaYiB. Y TOMY BHIIAJIKY,
SIKIITO OJMH 13 MOBIIIB CTaBUTh HEKOPEKTHE 3aIllUTAHHS, HOTO CITIBPO3MOBHHK ISl TOTO,
o0 He BiAMoBiAaTH y TpyoOiit popmi abo HE BIAMOBIAATH 30BCIM (y TAaHOMY BHUIIAIKY
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OyJie mepepBaHO KOHTAKT MK CIIBOECITHUKAMU), MOKE BXKUTH MEPEIUTYBAaHHS, 1110 J1a€
MOXJIMBICTh TPOJOBKUTH PO3MOBY 1 30epertu JApyxHIO arMmocdepy B Mpolieci
CIILJIKYBaHHS.

Ak 6aunmo, nepenuTyBaHHI — €(GEeKTUBHUM 3aci0 BUpaK€HHS BBIWIMBOCTI. SIKIIO
KOMYHIKAHTy HE TI0JI00a€ThCA 3alUTaHHS CIIBOECITHUKA, 3aMICTh TOro, II00
BIJIMOBIJIATH HA 1€ 3alIUTAHHs, BXKMBAETHCS MEPENUTYBAHHS, IO A€ 3MOTY THM CaMHUM
HE TIepepBaTH PO3MOBY, a MPOJIOBKUTH, SKIIO IHOTO 02)KaI0Th KOMYHIKAHTH.

He3Bakatoun Ha pI3HOMAHITHICTh KyJIbTYyp JIOAEH PI3HUX KpaiH, MOKHA
BIIMITHTH, IO JIHTBICTUYHE SBUIIE, SKE JOCIIHKYETHCS HaMH, TOOTO MEePENUTyBaHHS,
HOCSITh 1CHTHUYHUN XapakTep y XYHOXKHIX TUCKypcax pI3HHX MOB, 30arauye MOBY,
poOuTH ii OiBIT po3MaiTorO 1 TakoHIYHOIO. HaBenemo nmpukitamu:

1. — Eh bien? Fit Sonia Domidoff.

— Eh bien? Grogna Barzum, qu est-ce que cela signifie?...Quel est le but de ce
télégramme? [Souvestre et Allain: 190]

2. Eisenring. Der Sepp? An der Arbeit. Ich habe ihn geschickt, um Holzwolle
aufzutreiben. Schon vor drei stunden.

Bierdermann. Holzwoll? Biedermann lacht unsicher.

Eisenring. Ein hubsches Wetter heute. Der Wind hat gedreht. [Frisch: 35]

3. ¢Qué cadaveres han guindado sobre los pefiascos cimeros del rio?

— ¢Cadaveres?

— iSi, sefior, si, sefior! Los encontramos esta mafiana porque los zamuros los
denunciaron. Cuelgan de unas palmeras, desnudos, amarrados con alambres por las
mandibulas. [Rivera: 165]

3a3HaunMO, 110 MIKKYJIbTYpHa KOMYHIKaIlisl B Tiepio riodanizallii 13 BXXUBaHHIM
MparMaTMYHUX 3aco01B Ja€ MOXJIMBICTh NPaBUJIBHO PO3YMITH OJHMH OAHOrO, HE
oOpakaT OJAWH OAHOTO, OyTH KYJbTYPHUMH 1 BBIWIMBUMU OJWH JO OJHOTO, A€
MO>KJIMBICTh YHUKATH KOH(IIKTHUX CUTYAaIlIH.
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